COUNTRY PAREK

lleoliad rai o atyniadau

mwyaf syfrdanol
Gogledd Cymrul!

Ar ar y safle unigryw hwn
darganfyddwch Olwyn

Ddwr anferthol, hen

Ysbyty'r Chwarel gyda'i
theclynnau arswydus, Trenau
Stém, Teithiau Cwch Pleser,
Amgueddfa Genedlaethol gyda'i
chrefftwyr yn arddangos eu sgiliau,
Llwybrau Natur a Threftadaeth,
Dringo, Deifio Tan-ddvur,
gweithgareddau dwr fel Canwio a
Hwylio, Gweithdai Crefft, safleoedd
picnic ac wrth gwrs, lluniaeth ysgafn!

Mae'n le delfrydol i samplu beth sydd
gan gefn gwlad i'w gynnig. Oddi fewn i'r :
Warchodfa Natur Leol yma, sydd yn 800 o aceri mewn: malnt
mae dau Safle o Ddiddordeb Gwyddonol Arbennig - Coed Allt -

brysurdeb diwydiannol, heddiw mae'n llealiad chwaraeon
eithafol ac yn esiampl wych o adfywiad natur,

most amazmg attractions!

At this unique site you will discover the giant Waterwheel, the
old Quarry Hospital with its gruesome implements, Steam

Scuba Diving, water activities such as Canoeing & Sailing, Craft
Workshops, picnic sites and of course, light refreshments!

It's an ideal place to sample what the countryside can offer.
Within this 800 acre Local Nature Reserve are two Sites of
Special Scientific Interest - Coed Allt Wen Woodlands and
Padarn Lake. The Vivian Quarry, once a hive of industrial
activity, is now a venue for extreme sports and a fine example

of natural regeneration. E

Pwynt Gwybodaeth
Information Point

Wen a Llyn Padarn. Roedd Chwarel Vivian unwaith yn ferw o :

the location of some of North Wales ; _: ¥

Trains, Lake Cruises, a National Museum with demonstrations:
of the quarryman's skills, Nature and Heritage Trails, Climbing, -

Llyn Padarn

Gyda dyfnder mwyaf o tua
30m (100 troedfedd), Llyn
Padarn yw'r chweched llyn
dyfnaf yng Nghymru.

Mae o wedi ei ddynodi fel
Safle o Ddiddordeb
Gwyddonol Arbennig oherwydd
bod ei ddyfroedd dwfn yn gartref i'r
Torgoch Arctig, pysgodyn prin o Oes yr
& diwethaf. Fe welir Dwr Lynad prin yn tyfu yny llyn hefyd

Yn ogystal &'t enghreifftiau o ffurfiau bywydol anghyffredm yma ;
mae Llyn Padarn hefyd yn bwysig oherwydd fe 5

welir yma greigiau Cambriaidd. Llyn Padam A

- ywT llyn cyntaf yng Nghymru i gael eI,
ddynodi yn unol Chyfarwyddyd Dwr
Ymdrochi.

Y Chwarel :

Mae Parc Gwledig Padarn
wedi ei leoli ar ymy!
cymhlys anferthol hen
Chwarel Dinorwig.

Ar droad y ganrif roedd y
safle yn cyflogi tua 3000 o
ddynion.

Fe allforiwyd llechi o'r chwareli yma i
doi adeiladau dros y byd i gyd. Yn yn ogystal & hynny fe
ddefnyddir llechen i wneud byrddau snwcer, mewn
cosmetigau, i adeiladu lonydd, waliau a ffensys a

hyd yn oed fel meddyginiaeth homeopathig.
Pan gaewyd y chwarel fe brynodd
Cyngor Sir Caernarfon y safle a gyda
rhagwelid syfrdanol fei datblygwyd
er mwyn caniatau i'r amgylchedd
naturiol ffynnu, sicrhau cadwraeth
yr amgylchedd adeiladol ac, ar yr

un pryd, hybu mynediad i gefn
gwlad. Cewch fwy o hanes y
chwarel yn yr Amgueddfa Lechi..

The Quarry

Mae Coed Dmorwng
yn Safle o
Ddiddordeb
Gwyddonol Arbennig
oherwydd mai Derw - .
Digoes yw'r rhain. Ym-mis
Mai mae'r coed Derw wedi eu’
heigio gan Lindys y GwyfynTywyll L
Brith. Gellir gweld canl n|ad eu s

Ysbyty'r Chwarel

Ymwelwch a hen Ysbyty

Chwarel Dinorwig. Mynediad
am ddim.

Offer meddygol
gwreiddiol o'r
1800’au. Ward, Ystafell Llawdriniaeth,
Peiriant Pelydr X gwreiddiol, amryw
o declynnau arswydus a Marwdy!
Arddangosfa o bethau cofiadwy y
dramodydd a bard lleol T. Rowland
Hughes. Ar agor 7 diwrnod o'r
wythnos yn ystod gwyliau ysgol
Pasg, hefyd o ddiwedd Mai hyd at
ddechrau Medi. Ar agor pab
penwythnos o Basg at ganol Medi.
Hydref i Fawrth drwy drefniant ymlaen llaw
yn unig. Dilynwch yr arwyddion.

eu dail i ddigolledu’ P
ymosodiad.

Mae Cenau a Mwsogl i'w
gweld yn tyfu'n doreithiog ar
y coed a'r creigiau. Oherwydd
p bod llygredd yr amgylchedd yn
4 cael effaith andwyol ar gen a

i mwsogl, fe ddengys hyn pa mor
lan yw'r amgylchedd yma!

Padarn Lake |

At a maximum depth of approximately
3o0m (1ooft) Padarn Lake is the sixth
deepest lake in Wales. It is
designated a Site of
Special Smentlfc lnterest because
its deep waters are home toa fish
+. . called the Arctic Char, a species
left over from the time of the

The Quarry Hospifai

- - Padarn Country Park is set in part, on the edge of the old ek las_t,jce Agg. ?ertalh Pl WA
« A% i massive Dinorwig Quarry complex. At the turn of the century gl _I_D!ahtalh fram s o
e Vvisit the old Dinorwig Quarry P the site once provided employment for about 3000 men. Slate seen growing in the lake. As -
et RS = Hospital. Free admission. . from these quarries was exported to roof buildings + W ¢ well as these uncommon life
Sun & Original medical equipment all over the world. In addition to that slate A forms another feature that -

W|th"Caterp|l"'l-ars of the

from the 1800's. Ward,
‘Mottled Umber Moth Th

Operating Theatre, original -~
X-ray Machine, gruesome
medical equipment; a Post
Mortem slab and a
Mortuary! Exhibition of
memorabilia from the life of
the dramatist & poet
T. Rowland Hughes.
Open 7 days a week during the Easter school 7
holidays also from end of May to early September. . -
Open every weekend from Easter until mid
September. October to March, by prior arrangement
only. Follow the signs.

makes Padarn Lake an important
site is its geomorphological
features of Cambrian rocks. :
Llyn Padarn is the first lake in Wales to be
designated under the Bathing Water Directive.

is also used for making snooker tables,
s i in cosmetics, to build roads, walls and

ﬁ' fences and even as a homeopathic
remedy.

When the quarry closed,
Caernarfonshire County Council
purchased the site and had the
amazing foresight to develop it
to allow the natural environment
to flourish, the built environment
to be preserved, whilst at the same
time encouraging access to the
countryside. Visit the National Slate
Museun for more of the history.

“can be seen untll July when the‘\'.
tree compensates forthis attack -
by growing a second crop of leaves.

On trees and rocks you will find Mosses |
and Lichens growing in abundance.

Any environmental pollution has a
serious effect on mosses and lichen
and the fact that they are so
prolific proves that how clean the
/ environment is here in the Park.
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x LLB5 4TY Teithiau Cerdded Trails Atyniadau / Attractions

Hoffech gwneud rhywbeth . Like to do something different?

Cylchdaithy Liyn CXEIIEN | ake Walk LELLH Ysbyty'r Chwarel / The Quarry Hospital gwahanol? Beth am: S - How about:
Llandudno Mae'r gylchdaith hon, sydd This circular walk of (mynediad am ddim / free admission)
oddeutu pum milltir o hyd, yn approximately five miles starts - tel: 01286 870892 ; b Vs . o|Cerdded mae nifer o deithiau = *Walking a number of themed trails to be explored - always
cychwyn ymh INEES parcilo Gi}fach from the Gilfach Ddu car park. ~ ebost - email: parcgwledigpadarn@gwynedd.llyw.cymru themig i.chi fforio - ar bob p follow the waymarksfollow the waymarks. See map.
lef;nerTW); Lr:S Egr}:gg;jrigdzlth \Evoerllmn?:(tjgggt]ss“;iydI;I?;ltows ST padarncountrypark@gwynedd.llyw.cymru. - in}ZTrrt;\fl'l)r’]:i";’Eh gweler e W « Bird watching many people visit Padam just to catch a
rdd gwledig tawel. Mae'r daith i ~ " Amgueddfa Lechi Cymru / National Slate Museum P 4 ; y ) s - - elimpsgiaf the vatlety P St o L tha.t we
b ffyddg g country roads. It is a moderately =] Gwylio Ad 1 bobl h h Birds like the Woodpeck b h
— 4 bl b i s | (mynediad am ddim / free entry) + Gwylio Adar mae llawer o bo _ ave here. Birds like the Woodpecker can be seen, wit ’
: B ynnvys nifer o olygfeydd i vispodlone e tel: 02920 573700 W @amgueddfalechi yn ymweld a Phadarn dim ond Buzzards, Choughs, as well as old friends like the Robin! '
| gogoneddus o'r ardal. < i ebost - email: llechi@amgueddfacymru.ac.uk / i gael e olwg ar yr e On the lake see magnificent Swans, Cormorants,
— 0000 slate@museumwales.ac.uk amrywiaeth o adar sydd yma. Dabchicks and lots and lots of Ducks!
Llwybr Vivian / OO O O : T i
Al This magnificent walk combines www.amgueddfa.cymru  www.museum.wales Adar fel Cnocell y Coed, RS T « Photosraphers and Artists are in
: | Mae'rdaith ogoneddus ymayn  industrial archaeology with Boncathod, Brain Coes Coch a hen @ — j. grap .
1 | cyfuno archeoleg ddiwydiannol  ilderness experiences, taking in Boulder Adventures ffrindiau fel y Robin! Ar y llyn . - el G el R R
|, omorwio 5 - gyda phrofiadau ardaloedd the heritage of the quarrying tel: 01286 8_70_556 gwelwch Elyrch godidog, Bilidowcar changes in colours from one
\ .~ gwyllt. Mae'n cynnwys agweddau  industry and its harshness, whilst ebost - email: info@boulderadventures.co.uk Gurvach Fach 3 lawer s 'Hw aidl > e season to the next, lends
o diwylliant a chaledrwydd y giving unparalleled views of the www.boulderadventures.co.uk Y : y 3 . N ; ? L0 itself superbly to
diwydiant chwarelu ac yn thoi  gyrrounding mountains and lakes. Ropeworks Active » Mae Ffotograffwyr ac Artistiaid yn eu hf_?'lfen yma. Mae'r ; photography and
golygfeydd digyffelyb o't : | _ newid dramatig sydd i weld o un tymor i'r nesaf yn painting.
mynyddoedd a' llynnoedd o'ch ~ MASMMCLE © © © ® tel: cﬁfﬁ 8(3)11_14 / 07k900t_934537k ddelfrydol o addas ar gyfer ffotograffiaeth a phaentio. BT
c , 0 Cylchdaith y Liyn / Lake Walk : 2 065630 S TS / § cwmpas. Following the last period o el N ENio S EI Al el ‘ Ddr i TS
‘ . 8, - : laciatioﬁ north Wpales Wafs: www.ropeworksactive.co.uk Also on Facebook oY Chwarel\A'/yr oedd y bf]bl. gyntaf i Ddringo ac Abseilio Abseiling in the Park
TV : X o ) Taith y Goedwig [ X X X' Siaciduon yny Parc. I'r rhai sydd a diddordeb i was first undertaken b
Llwybr Vivian / Vivian Trai : 94 . Gorchuddiodd coedwigoedd colonised with natural woodland. fentro safon ychydig haws the Quarrymen. Those y
Taith y Goedwig / Woodland Walk 00 006 . : . . . naturiol dirlun gogledd Cymru, a Most .of .the more fertile valleys Canolfan Deifio Vivian /.V|V|an Diving Centre dylech ymgynghori a iy e want{o o . Bivs
%aﬁ’Q@cp @(Lg ; it 53 e el and hillsides were cleared by man tel: 01286 870889 mobile: 07375 113576 hyfforddwr dringo . i K d at el Yy
eeeeeeeee LiwybrNatur/Nature Trail %5@%@?%@%@ L ¢ B thewlifol olaf. Cliriwydy thannau to allp\{v for firmmgalner;ds. The email: duttonsdivers@gmail.com or viviandivecentre@gmail.com proffesiynol ; sta?&a::j Shgufgss';k e
, , R B0 6 e : R vivr : : remaining oak woodlands are ; Fs .
Liwybr Glas y Dorlan / Kingfisher Trail o &Q%g@ . : Vet 5 IS mwyaf ffrwythlon o'r dyffryn gan those in SreSSRRILG www.duttonsdivers.com or www.viviandivecentre.com BRI D cifio Tan-ddvr A e G e

ddyn ar gyfer ffarmio. Yr hyn a

adawyd ar 6l oedd y rhannau climbing instructors.

n dod yn a /
Rheilffordd Llyn Padarn / Llanberis Lake Railway %wy pg/blof;\;)i/dd Ll

tel: 01286 870549 :
ebost - email: info@lake-railway.co.uk gyfjbdf&f;ﬂgg{;di?:

www.lake-railway.co.uk ; ’
i ddeifio ym Mhwll "

Chwarel Vivian.

cultivate. Coed Dinorwig is a
fragment of one of these early
forests.

Llwybrau Eraill / Other Footpaths

°
Llanberi Qo E : 4 it
Ffin y Parc / Park Boundry "% oo™ oL | g anghysbell hynny o'r goedwig ni
S N ° > : . e | ellid eu ffarmio. Y mae Coed

Dinorwig yn rhan fechan o'r 0000

T ———— AN E@ﬂ . A "’,\,v ) K ’ coedwigoedd cynnar hynny. The Nature Trail allows you to
Morwrol a Pharciau Gwledig / Maritime & Country Parks . » @ Ppe YN Y Liwybr Natur | ©0 00 explore and discover the magic of
Parc Gwledig PADARN Country Park, Llanberis, o o & B oot Llwybr Natur hwn Coed Dinorwig.

e Sub Aqua Diving is becoming more
and more popular, with divers travelling from all over the UK to
dive in the Vivian Quarry Pool.

e Kayaking, rowing and paddle boarding are very popular on the
lake. Follow the respective guidelines/regulations for your craft
or activity. Be aware of open water swimmers
in the lake.

Fframia

tel: 01286 870922

ebost - email: post@fframia.com
www.fframia.com

Crefft Elidir Crafts :

tel: 01248 421194 / 07974 771527

ebost - email: mein1121@live.co.uk
- www.welshnames.co.uk ;

Crefftau Odyn Copr / Odyn Copr Craft Workshop
tel: 01286 871366

ebost - email: sam@odyncopr.com
www.odyncopr.com

e Mae Caiacio, rhwyfo a
phadlo ar fyrddau yn
boblogaidd iawn ar y llyn.
Dilynwch y canllawiau
[/rheolau perthnasol ar gyfer eich
bad neu weithgaredd. Byddwch yn wyliadwrus o nofwyr
dwr agored yn y llyn.

¢ Nid yw rhan fwyaf o'r Parc yn addas ar gyfer|Beicio,
ond yn rhedeg ar hyd ochr orllewinol y llyn mae (6n
beiciau Lén Las Peris - gweler y map.

o Fe leolir safleoedd Picnic yn agos i'r meysydd parcio,
ond os dymunwch gallwch gael picnic bron yn rhywle -
cewch chi ddewis!

Caernarfon, Gwynedd, LLS5 4TY. tel: 01286 870892 ARCE i chi chwilota a darganfod
ebost/email: parcgwledigpadarn@gwynedd.llyw.cymru counciL 6%, lledrith Coed Dinorwig
padarncountrypark@gwynedd.llyw.cymru S ’
www.gwynedd.llyw.cymru = 1 o s |Liwybr Glas y Dorlan \0 0 ©

: " Mynediad ar gyfer y llai abl
— mae'r llwybr yn arwain o

Gwybodaeth Hanfodol Essential Information QR  focs parcio Gilfach Ddu ac
Dymunwn i chi fwynhau eich ymweliad i Barc Gwledig Padarn ond, os We want you to enjoy your visit to Padam Country T SeTe st Wedl el greu yn aruennig ar

gwelwch yn dda, byddwch yn ymwybodol bod rhai ardaloedd o'r Parc yn Park but please be aware that some areas of the Park gyfer y llai abl a chadeiriau

gallu bod yn beryglus a dylid goruchwylio plant a chymryd gofal bob amser. can be dangerous and children should be supervised olwyn. Ymwelwch a glan y
at all times. llyn neu ewch i weld

: dringwyr a deifwyr yn
e Only follow way.—n.1arkec? trails Chwarel Vivian neu
e Do not enter building ruins =, = ymweld a'r unig inclen
Keep away from old quarry structures Eaal 3 & lechi yn yr ardal sy'n

ithi : ; EICER
Nodweddion eraill y Parc yw hen weithfeydd chwarel, Some paths have uneven surfaces and steep drops Y ; : SuuE e

llwybrau coedwig lethrog a dyfroedd dyfnion Some of the features of the Park include old quarry " ; Ysbyty'r Chwarel | 00O Quarry Hospitall 000

workings, steep woodland paths and deep waters

1 | Kingfisher Trail 00 0O i

Access for the less
able - the trail leads
from the Gilfach
Ddu car park and is
designed for less
able users and
wheelchairs. Visit
the lake shore or go
to watch climbers
and divers in the
Vivian Quarry or visit
the only working
slate incline in the

e Most of the Park is unsuitable for
Cycling but the Lon Las Peris cycle
track runs along the western
shore of the lake - see map.

» Picnic sites are situated close
to the car parks, but you can
have a picnic just about
anywhere out of the way - you
decide!

e Orienteering Follow the
suggested routes around the
permanent course. Local club:
WWW.eryri.org

o Dilynwch lwybrau gyda chyfeirbwyntiau yn unig

Peidiwch & mynd mewn i adfeilion adeiladau Padarn Pottery

Oriel Sharon McCaig Ceramics
tel: 07966 263228 ebost - email: smccaigb6@gmail.com

Cadwch draw o hen adeiladwaith chwarel
Mae rhai llwybrau yn anesmwyth gyda llethrau serth

« Cyfeiriannu dilynwch y llwybrau a gynigir o gwmpas y
cwrs parahol. Clwb lleol: www.eryri.org

Cychod Padarn / Padarn Boats
0TBEBXZBBOEXPOBBHFRRK tel: 07946837960






